Megielenik K IADOHIVA T A
mindeo vasdrnap. viiroshiziér 6. sz.
| Ara félévre 3. egész evre G frt. aia kitldendo.

LEVERA. e et I e e

1872 . tiszteletpéldany jar.
:';8 sSZazrn. Egyes peldany arahelyben (G kr. ,’ MATYINAK«van szanva.

Szerkeszton iroda :

ide kiildendé mindenféle
kézirat, mely »LUDAS

AEIOOU L.

Kacsat, kappant vagnak gazdam asztalara.
Baranyt. artanyt hanynak taila garmadara.

Derék ebédem lesz. nyelem e pecsenyét . .
Veres lével seprem le gézémnek szeuyjét.

Kllik is inni itt. diszlik fmitt kis pint —
Emigy kiki hizik, s igy szivinn irt is hint.

Gondolom, j6l kortyelsz jo berembé! ségor !
Torkelj sok gombécot. ott heol forog sédor.
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Jelige: A bakonybau sok afa

Lesz abbol akasztofa,
Azért zoldulnek a tak:
A legényt raaggatjak.
Tisztelt szerkeszté ur!
az az hogy hé Matyi! azt a fuzfan fiityilé jégen kopogéd
mamelukfalo Pontius Pilatusodat

Mérges vagyok, dithosen mérges, azért hat ne teré-
fal; velem sokat, hanem add ki az ujsagodban ezt az én
porogrammoniat, hogy hadd ismerje meg a vilig, a
Louyai piculiknak egy szerencsétlen aldozatat.

Hej a ki dldoja van, ha azok a Lonyai piculik nem
lettek voina oly forganddk és kapdsak a mostani 1élek-
vasarlasok alkalmdval, ott iilnék éu is a honatyai széken
Majoros Pista meliett.

De hat ennek mar vége.

Pedig hit nagyon illettiink volua egymashoz, mert 6
a viszon cselédségnek épen olyan nagy partiogdja, mint
url magam Ia! Pista komam minden asszouy szemdélyt
emancipalnl akar a férfiak aldl, evvel lett hivessé a
diamak elott. Ha én honatya lettem volna, én is tettem
volna olyan inditvinyt, a mitol a falnak ment volua Pater
Tritytroty !

Hogy tehat az én dltalam jo elore meglibrikalt mun-

g~ Melidkelve van e szamhoz a ,Ludas Matyi~ ¢s ,Népszava~ elofizetési felhivasa. —3mg




latom — mint a cigany lova — kdrba ne menjen, bekiil-
dom neked, hogy add 4t Majorosnak, hadd nyujtsa be ezt

kapacitdst temetett el a Lonyai picula! Tehdt :

IS
A papi joszagok kaptalan, piisptkség és érseki
javadalmak — mint a melyek szent Estin kiraly altal a
papok hizlalasira lettek adomdnyozva — ezek hasonlo
célra tovibbra is épséghen fenntartanddk.
IL. §.
A papoknak tobbé nem szabad maguknak fogadni
a gazdaaszonyokat, hanem Pesten egy joghallgatok és
orvos novendékekbol allo 12 tagu bizottmany neveztetik
ki, a mely bizottmanynak kitelessége leend a papokat, az
dltaluk jél ismert noszemélyek koziil gazdaasszonyokkal
-ellatni.

L §.

A barit és szerzetes zirddk néi. nem kiilonben az
apacdk férfi cselédségérdl, uzyan ezen bizottmany tartozik
gondoskodni.

IV. §.

A 2. és 3. §. szerint rendelt gazdaszonyok és cselé-
dek miikGdési ideje 3 évre terjed; ezen hatiaridd letelte
utan ujakkal pétoltatnak.

: e
V. §

A netalintin felmeriilendd kisdedekro! és lelencek-

r6l a kiptalan gondoskodik.

VL §.
E torvény végrehajtisival a cultuszminiszter biza-
tik meg.

Ugyi Matyi, mir ezen torvényjavaslatbdl is észlel-
hetd, bLogy ming kapacitis veszett el bennem és mind

karokat okozott a Liryal plcula az orszignak, — hit
még a papoknak? i
Lesz még ezenkiviill egy par indit+Anyom is, melye-

ket szinte neked kiildik
mar magam itthon mar:

fel becses engedelmeddel, ha
idtam, hat szellemi termékeim
i hadd bimuljik ott fenn Pesten. Most pedig rigyujrok a
nétamra:

A Buakonyban sok a fa

Lesz abbol akasztofa,

Azért zoldiduek a ik
21

A legényt ranggatjik,

Sobri Joska.

Egy dithos ciclops.
Van abban az épiiletben, a hol a ILudas Matyi
lakik, egy lakatos is. Lakatos Pesten a viroshiztéren!!
Piripétyon a kbzsig Liza mellett meg nem engednék

is az orszdggyiilésnek, hadd lassa a vilig, hogy mingé

Torvényjavaslat a papi vagyonrdl.
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kém -— a papok és ezek vagyouait érdekld corvényjavas-* ¢ u kovdcs miihelyt . . Pesten nem igy van, itten szabad

az ipar, kibérel az iparos egy pincze helyiséget, s iiz-
letét vagy miihelyét felallitja benne s ur a  maga odu-
jébau. =i e A y 3
Afrika vadonjaibau nincs az a leopdrd, mely enniél
a szilaj lakatosndl dithtsebb természetii volna. ;

A mesternek van valami hét darab inasa, vulgo
dirdasa, de legénye egy sincs. . =

A spanyol inquisitié alkalmival nem voltak nagyohb
klnban az. aldozatok, munt a mu lakatosunknal ez a
szerencsétlen hét darab fiok ciclops. '

Mir kora reggel a krisztusokkal traktilja oket
sipité hangu gazdijuk. :

Erre persze felhangzik a mithelyben a kalapdcs-
coucert, elobb csak ugy piano.

— Utitel jobban azt a vasat ti betyirok! hogy

a menydergis ménykd csapjon a filetek tove mellé —

formed rijuk a rettegett mester. :

A szegény darddisok aztan ditik a vasat, mint
regementstambur a ketfenckit dobot.

Most meg mar a tizes munka nines inyére- a
mdiszter urnak.

— NI az akasztofiva valo bunyikok! most meg
mar olyan laposra verik azt a vasat, mint a palaesinta.
Lassabban ti naplopok! az apdtoknak azt a krumpli-
stercen hizott mivoltjat, mert mindjirt kiforditom =a
veséteket ezzel -a harapdfogoval.

A dardisok erre egy kiss¢ fontolgatva kezdik
pordlyt forgatui.

— Mit pislogattok oly laposakat ti hicskisok!h—
epéskedik tovabb a ciclops.:
nak, hauem

ullot . .
Erre aztin a maiszterban, mint a valkin gyom-:

A szegény darddsok aztdn nem
behunyjak a szemiiket. s ugy koczogtatju.

raban veszettiil hinykddik =« tiizes méres, elteremt:ttézi |

magat ismet vacy huszszor s azstan vajuk rivall:’
— Nyitjitok ki u szemcteket ti kotni vald akasz
tofa virdgok! mert majd felnyitom én mindiaet ezzel

H

a tiizesitett Osziokével, erre arra a ki

i

A szegény dirdisok aztin kinyitjiik a szemeiket|
s kalapilnak tiizesen, melynek iszonvatos :““'“l-ii:i}.):m:
aztdn elvész a maszter dormoeo hangja. i
]
Ekkor meg ezért vész beléjiik. :
a4 .;‘A‘ll'll !;Hll(a.-_u}%

azt as

Hat siketté akartok tenni. azt
vak apitokat, most meg mir wgy acyonverik
vasat, hogy patkiszeanek sem lesz jo.

Az epe ;{4%"1 H ]

— Kutyak! dii

mesterben telszinre vergddni,

zter,
H l.

fenyegetéstol aztin memied

i tovabb a mals
tok ebédre egvebet komanymavos leve
Ettol a

sok ¢s ¢l

nem kap-

dardi-

1 1- 1: . X
vdenek szohidan }‘.l\l,ul\(,m”.

— Virjatok betyirok! hanezik erre ismét, majd
abrakollak éan titeket miskor turds csuszival meg vese-
pecsenyével — fenét nektek, meg krumpli levest

Szegény dirdisoknak erre a biztatisra kezd a
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fillok kissé lejebh konyului. ,Jaj akkor minékiink sze-
gény ndziretbeli népnek* — nem mondjak, de gon-
doljak magukban; s mindegyiket elGveszi a csuklds.
A maiszterban mindegyre jobban jobban gyiilik az
cpe s két szeme ugy csillog mir a tiizt], mint a
Szumrdk cseh kdrbunkulusa a kigyé utcai kirakatban.

— A jo kosztot csak szeretnétek ugyi betyirok!
hanem a j0 munka nem fér Gssze a kutyatermészete-
tekkel ugyi?

A dardasok hallgatnak mint a siilt hal, nem mer-
nek védelmiikre szolni egy sz6t sem, eleresztik fiilok
mellett, bar mit csapkod fejiikkhoz busult gerjedezésé-
ben a maiszterik. Hisz ilyenkor, ha valamelyik egy
sz0t kottyantana, tiizes vassal piszkdlnid ki annak a
jobb szemét.

Tehat a dirddsok megadjak magukat sorsuknak
s egykedviien folytatjdk munkdjukat. Természetesen
soha sem tudjik a mester kedvére tenni.

— No ti bitangok! mordul rijuk ismét, csak meg
is kell az embernek miattatok veszui idé nap eldtt;
ni az a csimpds Joska milyen kelletlenill forgatja a
kalapacs nyelét.

— Ej azt a bivalypofdju teremtését az apadfia-
nak te Miska! de viglak pofon csak olyan lomhén
Jarjon a kezed. A maiszter a mint megigéri, meg is
teszi azonnal, s ugy iiti képen a fiut, hogy Miskinak
zapfoga ijedtében az illore ugrik . . . . .

Gyurka te! ne dsits, hanem fordits azon a kari-
kin egyet, mert majd ha én forditok rajtad egyet,
megemlegeted halilod drjin is.

Szegény dardasoknak kedviik kezd elmenni a vi-
lagtol.

— Bizony megilnek ezek a kutydk — kezdé ra
ismét a maiszter.

— Az embernek csak egy csendes Ordja nem
lehet miattok !

— Komisz, kotni vald bitangok ! itt eteti veliik
az ember a sok jo draga ételt, veszem nekik a driga
frissité italokat (t. i. a jo kutvizet, —) gondolak ma-
gukban a szegény dardisok, de vilagért ki nem mer-
ték volna mondani.

— De ezeknek mind hidba! ha a csillagos eget
rdjuk rakom is!

— Megilljatok barmok! majd fézetek én nektek
kardcsonyra toltott kdposztit, hanem nem dagad meg
tole a vékonyatok.

— Malacot is akartam szimukra venni, de ér-
demlik is ezek a bitangok!

— Kaldcsot is akartam nekik siittetni, mindegyik-
nek egy-cgy mikos patkot, hanem majd adok én nek-
tek mdkos patkét, de a falnak mentek téle.

— Uram! konyorilj — séhajtik a szegény dir-
dasok.
— Bort is vettem volna nekik — mormogd to-

vabb a maiszter — még pedig két akd villinyit, hanem

majd adok én nekik olyan villinyit, hogy foldagad tdle
a pofdjuk . ..

Megol velik a méreg! Nem nyomnd ugy a gyom-
romat, ha mindennap inkdbb arzenikumot enném, s
kindruszt inndm rd, minthogy ezekkel veszodom.

— Mar a fejem akkora mintegy szapullé. Meg-
noveszti a sok gond ezek miatt a 10kotok miatt.

— Mit rohogsz te bunyik? rivalt ra e kozben az
egyik kolyokre, ki mir nem allhatta meg, hogy erre
a sok idétlen morgisra félre ne huzza egy kicsit a
szdjat. Majd beléd fujtom én azt a rohogést ugy, hogy
tudom nem egyhamar jon kedved a vilighoz!

— Kegyelmezz uram! — gondold a szegény
dardas.

— A maiszter nyogott kinjiban.

— Inkdbb bivalyokkal vesz6dom, mint ilyen be-
tyarokkal! Hisz ezek miatt élve elkirhozik az ember!
— Fujtasd jobban azt a tiizet te pimasz!

— Hej azt a szunyikolé teremtését a pisla sze-
meidnek, de buzom végig rajtad ezt a tiizes vasat,
csak ugy hanyd el vesd el médra tedd nekem a
munkat.

— Gyurka! mar te kis hanyatlasz. ..

— No! csapjon belétek a karikids menykd, mikor
legjobban lesz dolgotok. Ejnye de meg is vert a te-
remtd ezekkel a zsivinyokkal.

— Mar ezt ki nem éllhatom! A vérem mwint az
Aetna ég ettél a sok mérgel6déstdl, — hiitenem kell
magamat, s inkdbb a Dundnak megyek, mint-sem hogy
tovabb 1is ezzel az akasztani valé bitang haddal ve-
sz6djem.

Es ez a morgis dulds fulds igy megy reggeli6l
délig — igy a délutani éraktél éjfélig, hétkoznap ugy
mint vasarnap, — csinalva ugy a szegény dardisoknak,
valamint ,Ludas Matyinak szornyiiséges alkalmatlan-
sagot.

s oy

Elt P."..n egy M.... nevii orvos, ki rettenetes
panszlav magyarsaggal irt egy orvosi konyvet. A konyv
arat kovetkez6 hexameter versben hatirozta meg:

»Pengd tiz hatosért eladandd fény de
forintos.« _

Masnap aztdn a haza falira valamely korhely
didk ezt ird:

JEdesi Malefidesz kese t6t sak, nem te
magyar vagy.“

ale

A. Pajtis micsoda oldal vagy, jobboldal vagy bal-
oldal?

B. Ln vendég-oldal vagyok, oda szavazok, a ki
jobb vendégséget ad.
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Az elsé pétervasari vasar.
Humoristiké heroikus koltemeény 7. eunekben.

Irta Josko Zazravecz szénégeto.
Hetedik Enek.

Nisi Dominus custodiverit civitatem.
Frustra vigilat qui custodit eam.

»A hold rég feljott, kedves czéhbéli baritim !

Sz6lt Szkvarek, — és hogy a reggeli nap teljonne ko-
ran van;

mégis az hegy tetején, mint nap jottére verétény

lingban sz boltjit litom kiteriilni vilignak,

tiz e az ott, vagy csak folduek jitéka baritim?

A miasként is igen keveset 8z6llo Tari erre. .

,Tiiz — felele roviden — és épen a mi tanyankon“

sNem* sz6lt ellene a nagyeszii Ledniczkinek apja ;

és mivel az j6 visar, s bortél kedve deriilt volt —

Kérvallott Ivinyits kedvét felakarva deritoi —

igy folytatta tovabb — .nem tiiz czéhbéli baritim!

Ott egy eltemetetlen holt test lelke vildgit.

Sokba fogadaék, hogy kedves czéhbéli baratunk

Prellnek gyonas és penitentia nélkiili lelke. . .

jott, hogy az artatlan vérért itt Allana bosszut.

Ezt koveté vidam kaczagas, mely harsoga égig.

»Itt vagytok? susoga fentebb az lombok alatt egy
fojtott hang — helyesen, rég vir a faggyaszedett
Prell“

s les helyib6l, mint nyul ha vaddsz kozelit, ki csu-
szamlott, —

futva szaladva rohant a kut melletti tanyahoz.

Ott hiis vizbe dugott fiiszer fazekit keresé fel,

s a gyokerek maradékit két kézzel ki haldszi,

nedvét mint erejétél telt, ki csavarta belolle,

és az foszerezett vizet az forrasba vegyitvén ..

még néhiny sziraz darabot mdiglyira dobott; gy

kész 1évén puskit markolt és lesre oddbb alt.

,Mégis furcsa dolog szeretett czéhbéli baritim !

— jegyzé meg Szkvarek, az hegynek tetejére felérvén —

Itt, — noha emberi lény nincs, st utunkba se lat-
tunk,

a tiiz ég, s a mi tobb frissen ra hanyt darabokkal.

1tt benniinket akir ki, de meg tréfilni torekszik,

S6t trétijanak komoly és rosz szdndoka litszik“

»Jokor jon, telelé Ivanyits, nagy somfa dorongjit

forgatvin, — jo kedvbe taldl, de ha élete kedves,

és ha halanddtol sziiletett, el, messze keriiljon,

mert, ha torékeny csoutbol van feje, szerte torendem ;

és ha ezer lélek van benne ki iz0m — igyunk rd.“

A forrdsra hasalva ivott, mint egy Szahariban

nyolc napokig vandorld véa teve, maly ez idja it

forrist nem litott, s az szomj epedilez emésati.

Példajat Szkvarek és nagyeszii Lednickinek apja,

1}

J
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Szomjukat oltvan mind leiilének a tiz kozelében —
kézrol kézre keriilt kolbasz és az maradék siilt,

i — mit Laci konyhéarél hoztak jo utravaloként —.

Erre kulacs sorban, de kulacsnak utdnna iirilt ki. . .

m r csak is a nagyesziit nemzo Lednicky edénye

volt tele, és Tarié. Most méir arrdl jove kérdés:

melyik iiri:ljou elébb? — az eszes Lednickinek apja
csak Tariét vélé, mert kisebb volt az dvénél,

mig Tari az nagy edény megkezdésére utallott.

LHat te szavazni akarsz kedves céhbeli baritom?1

sz6lt Ivanyits, mint e karaviunak az elndke korra.

Jol van. igen helyesen, nézzétek driga baritim!

majd szavazok hit én. — S gyorsan felugorva helyérdl,
felvett egy kulacsot. — ,De ni ez meg a vén lobogdjit
épen iires, kedves nagyeszii céhbéli baratom!

az kulacsot szirthez viga, mi ezerre azonnal

szerte szakadt, mint gyengén gyurt példanya iivegnek.
Hadd csékollak meg, kedves céhbéli baratim !

és tancolt, a miként tdncol szarvas, ha riad kiirt.
Ekkoron Arvai is szintén folkéle helyérdl,

olbe kapa szeretett kedves céhbéli baratjat,

és csokot valtott; — hangzott az, mint mikoron két
biblia tablajit csapna egymisra az ember.

Hadd csékollak meg kedves céhbéli baritom!

hogy bivalyok nyaka kozt koszoruzzik fel nagyanyadot.

Csakhogy még Tari sem kelt 4m az golya tojasbol.
Dolméanyat leveté, és f6ldhoz vigta kalapjat. ..

-Hat én driga baritim! — tin biz gélya fia vagy
kolykedz6 macskak madranca gyanint hasalék itt.

Azt nem igen hinném el, hat te bolond Szkvarek itt iilsz ?
Es oldalba iité Szkvareket. De hiszen Szkvarek is tin
nem volt gélya fit, — sebesen fel szokve helyérél,

egy kozelébe hevert tuskot felkapva kidltott“

»melyik az én nétam bajtirs! azt kéne dalolnunk :
»Melyik ? hat batyam! szeretett céhbéli baritom!

vaga szaviba az 6sz Ivanyits — mert tudni szeretném‘
,Hat fiaim t1 vitéz nevetek, — nem is az, no de varjunk,
mert csizmam kicsi kezd mar lenni a labhoz arinylag .*
Tan elfaradtal kedves céhbéli baratom ? !

Csizmddat majd én, de nem is mds fogja lehuzni,

s az levetett csizmat magasan fel az égbe hajinta . .

Es valamennyl — de mind — tancolt, mint fiirge fidk 6z,
tancolt mint seregély, dallolt mint drva pacsirtak,

vagy ha netdn jobban tetszik, mint éjjeli baglyok.

Mint az a szép és szent Genovéva a szikla iiregbol —

akként bija el6 — mintegy husz dlre alibb — egy

emberi szennyes alak, nem mis, mint faggyaszedett Prell.

Olalkodva miként vén roka ha éhezik, és tyik

avvagy lad kozelébe keril, csuszott vala fellebb.

»Nadragulydim — susogd — operdlt, mind tébolyodott
mar.

| o i iy - % .
Csak fél 6ra keriil bele m?g, és foldre teril mind;

akkor az ¢én orim szintén elitétte magidt,
mert szentil fogadim, hogy boszszam rettenetes lesz,
mint az eget s foldet rizo kelet égi viharling.

| ennek utinna pedig Tari, Avvai sziute kivettik.




Es csak is ugy tortént, mert egy fél 6ra alatt az
rettenetes tancban kimeriilt céhbéli baratok

mind, — de utolso foszlinyig szét szérva — mi rajtok
volt ruha féle, — lediilt, lebotolt, egymdsra keresaztiil.
Most mir, nem mint szent Genovéva a szikla iiregbiil,
és nemis ugy, mint vénilt roka, ha éhezik, és tyik
avvagy lad kozelébe keriil. csuszott vala feljebl,
batran mint diadalt nyert Los, jott fagyaszedett Prell.
LAzt szentiil fogadim, hogy boszszum rettenetes lesz.= —
— Szollott, — ¢s a mivolt még ott fa, a tizre veté mind;
és mint egy kutatd patkdany. mind sorba szeds, az

szerte leszOrt 0ltiny darabok minden kicsi részst.

Hogy ha taldlt készpénzt, rigton taskiba dugd, — és
nyakravalot. kalapot, dolmanyt vagy zsebbeli kenddot,
nadrigot, csizmit, mellényt, és véle tariszny:it,

mindent tizre dobott. — Moundtam, hoay rettenetes lesz
boszum, miut az eget razd kelet ¢gi vibiw Jngs —
Puskdjit ragadd sebesen, vallira veté fel,

és isten hozzad nélkiil, oda hagyta baratit.

Maspap reggeli tiz, tizenegy Ordra tel chredt
nadragulyatol bodult 6t czéhbdli bardtuuk.

Es Ivanits kezdett orditaui: — ,Szizszorosan jaj.«

Al " ; ’ ‘r < Y
Fontos talalmany |
(tontosablh mint a kiv négyszegesitése s ngyanazért a
magyar tudos tirsasag figyelmébe ajanlja o felfedezo.)

JLPhylloxera vastatrix*-nak nevezik o termdszet tu-
ddsok azon parduyl uivényférget. mely a hazal borisza-
tot végpusztulissal fenyegeti.

A kitszobon 410 sziireti saison leralkalmasabh idé-
pont e tirgyuyal komolyan togialkozni; felhivjuk tehat
at. c szollogazdik fieyelmét e cikkre. ha mas dolguk

nincsen : tessck ezt elolvasi

I levélszdritd nyavalya ranciaorszigban keletke-
zett. A ‘ravcia (6ldmivelési és kereskedelmi miniszterium
20,000 frank dijat tizott ki oly szer feltalilisdira, mely e
kiros széllovenyigegyokérkoleraeloidézojét
Miutdn e folhivdas minden tuddshoz

megskurd van

intézve: indittaiva érzettem macam a biologiaval addig

foelalkozpi. mig végre sikeritdt e férgek pusziitasara egy

hathatds ovszert feltaliloi, meg n .-_-;"\'n,;n,]','e talalind-

nyvom hiztos rében, hiszer

a irancia kormany
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részemre a

E nivényiéres, mely a szollotokén ragodik Bors-

sz em naeveicn ¢s kiznvelven Janko-tetiinek is ne-

veztetik. A lére Philloxera és A\.!'lni‘ix;x.' nemhez

tartozik, Dicgray kovetkezo:

Paul de

roungainst e

kozott
J an k o-tetli, maskép

l“l':ax;('r::"!‘.ﬁ:’t‘;f‘ Kock l«‘\'elv
tett
Apbidina (levélteti), ugyszinte a ,Petit Journal® LJour-
nal Hazinkban

1868-ban mutatkozott és azota poloska szemtelenséggel

A mervi

amusaut® és ,.Galois®-ban is. eliszor

y

ragbdik ez Aphidiny a magyar sz6ll6tokén (latinul:
Pata iest van).

Nem lesz talin érdektelen a Janko-teti életének
fobb vonasaival is megismerkedni, mert mar az egész
»Magyarorszag és a nagyvilag® meg van e

C ,kis lap“os féreggel fertozve. A Janké-kukac a nég

negyedévi (praenumeratio idején) évszakot soha sem

. mint pete. hanem mint csuszé miszé allat tolti, mert
. ilyenkor kapja rendesen a subventiét *). A legkisebb

i
i
i

politikai légvaltozaskor megvedlik. Kiirtdsira sok fene
irtoszert taldltak mdr fel, azonbaa egyik sem vezetett
kell6 sikerhez. Akin, a hires konstantindpolyi tudés a
Dunaviz-kurat is ajanlotta mir, ez bir nagy figyelmert
keltett, mégis hatisnélkiilinel bizonyult, mert a Janko-
tetd ugy lerdzza magardl w vizet, mint a pudli kutya.

Usak egy szer van még hdtra. wmivel e férget ki
lehet irtaui: (Mercurium Salbum). I huaszir-keundesesel
szoktik a Janko-tetiihoz hasonld férgeket pusztitani; e
szer ugy hiszem Jaukéndl sem tévesztené hatdsat, ha
kovetkezoleg alkalmazndk :

Haszuodlati utasitis.

Jankot deresre fektetni, s beretvialatlan arcdra a
huszarkenceshil 25 porciot rakenni; s akkor e téreg
elzenghetné:

Probatum est, vagy magyardn: ,,Probaltam ezt*.

Iz mindenesetre biztos sikerhez vezetne; ennek
folytan felkérem a francia foldmivelési és kereskedelmi
minister urat, tessék szimomra a 20,000 frankot pdsta
tordulattal elkiildeni.

Donnerwetter Halifax.

Zsiga posta.

dszédinak. Az ado-
miék kozul a két els6a !
Ludas Matyiban :
67-ben megjelent, egyik

még |

planeilluzztralva, a har-

madik pedig selejtes.
A paradicsomban® cimi vig
jaték nem adhatd, mert a szereplok
nagyon is meztelen giliba vannak
oltoztetve.
Igy hat csak azt mondom Tébbsines
gy

Istok urnak:
Mist talaljon fel a iisztelt publikum-

J P

nak.

*) Ilyenkor a toke again élodik, vagy ha jobban tetszik
sagai“a tokén.
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Az elsd szotagom szabadon nem jirhat . . Egytagu sz6 vagyok s olyau éles fegyver, :
De médr a végtagom szép és nmemes allat, A mely a hegyével gyakran vérbe kever,

Kimondva egészen, a jé embereknek Feje nélkiil testem éjente nem kever,
Nevem rokonszenves coh.m sem lehetett. Na"\'oka'f kiabal, hogy ha az déra ver.

Alairas ,Ludas Matyi“ részvenyeire.
T. ¢. publilom!

Titkot tud ,,Ludas Matyi*, nagyszerii titkot, hanem hit nem evett holond gombat, hogy
ezt az oldalfur6 skandalumot felfedezze ingyen, plane ily el6fizetési korszakban. A titkot majd csak
oktober hé elején arulja el, midén méar a t. c. publikum befizette a jovo fertilyra jaré onkéntes
részlet-fizetést, az 1 frt 50 Kkrt.

‘ Tehét ha a t. c. publikumot béntja Eva anyink kivincsisiga, prenumerilion azonnal, mig
el nem késik — mert a titok mellett még rettentden pompais élvezet is vir am a ,Ludas Matyi
elofizetoire. Ugyanis oktober elején kezdodik meg :

,& kilydk mamelukek orszdges kiallitasa”

A legelso rendii fényképészek Simonyi, Borsos és Schrecker nyakrafére fotografi-
rozzak mar ezeun kolyok mamelukok fizimiskdjukat ,Ludas Matyi* szamira. Biografiiik pedig
nyugtalanul varjak az iréasztal fiokjaban, hogy a vilig elé drukkoltassanak.

Eddig van a tréfa, hanem a tobbi mér komolyan van mondva:

A ,Ludas Matyi* a magyar nép legkedvencebb mulattaté képes ujsiga, megjelenik
minden vasarnapra, ha torik ha szakad.

A lap kivaltasa — illetleg egy részvény — évnegyedre 1 frt 50 kr., félévre 3 frt,
egész évre 6 frt.

Az elofizetés legcélszeriibben eszkozolheté postai utalvanyon, melynek bérmentesitése
10 frt 6sszegig csak 6t krajcarba keriil.

Tapasztalvin, hogy igen sokan, kik a ,Ludas Matyi“-nak és a ,Népszava“-nak is elofizetoi,
megrendeléseiket két kiilon utalvanyon teszik, figyelmeztetem a nagyérdemii kozonséget, miszerint
mindkét lapra egy utalvanyon tehetik a megrendelést, miutin egy kiad6hivatala van e két
lapnak, s eziltal is 6t krajcar felesleges kiadast gazdilkodnak meg. A mai vilighan pedig minden
krajcart a fogahoz kell kopogtatni az embernek, miclitt kiadna.

Gyiijtoknek minden 6t elofizetogyiijtés utan tiszteletpéldanyt biztositok .

Az eléfizetések bérmentvé a kiadé-hivatalba Pest varoshaztér 6. sz ala kildendo :

g AR, =ty Ludas Maty1

|

allampapu-ok o‘hobbsegl minden hlu..unu! érvényeés
kotvényvek, sersjegyek , 2
vasut-, bank- es iparreszvenyeknek O-ad részvényjegyek
\'cl.ei‘o I”L,IM valamint eloserslése. minden toviabbi atinfizetés nélkiil,
Szelvények beviltasa. <
A ecs. kir. birzeni himm:invok ¢ fs e
készpénzfizetés vazy 10’ elépénz 'mcuelt (,l)(ll.“ “l"” ) 208 i 1839. ¢ k' 0szir. alls
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Mindennemt sorsjegyek
havonkéntirészletfizetés mell
felfelé — eladat:

Felelgs szerkeszto és kiadotul: qlonos MLSl.il'OS Kirol

-

Pest, 1872. Nyomatott Neuer Luoal,
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